
Первая встреча (1).

«Ты будешь присматривать за ней? Пфф, не слишком ли ты себя переоцениваешь?» - Ду Ке
Хуэй посмотрел на спокойное лицо Ду Сяо Ли, как будто эти слова не были сказаны ею, и
мгновенно расхохотался.

“Третья сестра, люди, которые приедут завтра, все молодые леди и молодые мастера высокого
статуса, брать с собой пятую сестру невозможно", - сказала Ду Ке Синь.

«Разве она не наша пятая сестра? Что тут может быть неудобного?» - сказала Ду Сяо Ли.

“Хватит, Ке Синь, завтра берешь с собой и Сюэ Ци”, - сказал Ду Юнь Хан, принимая
окончательное решение.

“Мастер, может лучше не отпускать Сюэ Ци”, - третья иньян посмотрела на Ду Юнь Хана.

«Все в порядке. Кроме того, Сюэ Ци уже большая, и, несмотря ни на что, она также моя дочь.
Даже если она родилась от наложницы, ее статус все еще выше, чем у других, почему она не
может пойти? Ладно, этот вопрос решен», - сказал Ду Юнь Хан.

Услышав одобрительный тон Ду Юнь Хана, все перестали говорить на эту тему. Атмосфера за
столом уже не была такой гармоничной, как раньше.

Во второй половине обеда Ду Ке Синь постоянно бросала на сестру свирепые взгляды, но Ду
Сяо Ли прямо игнорировала ее. Если бы взгляды могли убивать, то она бы уже умирала более
десяти раз в своей прошлой жизни.

«Спасибо, третья сестра», - Ду Сюэ Ци мило улыбнулась Ду Сяо Ли.

«Не стоит благодарности, - Ду Сяо Ли похлопала Ду Сюэ Ци по руке. - Продолжай есть».

“Старшая сестра, после еды, могу я пойти к тебе в гости?” - спросила Ду Сюэ Ци, моргая
своими большими глазами.

“Сюэ Ци, после еды будет уже очень поздно. Твоей третьей сестре нужно отдохнуть, не
приставай к ней”, - сказала третья иньян.

«Но я слышала, как отец говорил, что во дворе старшей сестры водятся волки, и я хочу пойти
посмотреть, как выглядят волки», - сказала Ду Сюэ Ци, надув губы.

Как только третья иньян услышала, что Ду Сюэ Ци хочет пойти посмотреть на волков, она
запаниковала и прямо сказала: “Нет!”

«Во дворе у старшей сестры все еще довольно грязно, и к тому же сегодня уже поздно. Как
насчет того, чтобы потом, когда будет время, прийти во двор старшей сестры?" - спросила Ду
Сяо Ли.

"Ладно. Потом, позже, когда будет время, я приду", - послушно сказала Ду Сюэ Ци.

«Эта пятая мисс, кажется, очень близка с третьей мисс, в отличие от второй мисс, рядом с
которой она обычно очень тихая. Может быть, это потому, что по статусу они почти
одинаковы?” – в это время заговорила странным тоном пятая иньян.



Ду Ке Синь и Ду Ке Хуэй внутренне захихикали, в то время как Ду Юнь Хан прямо хлопнул по
столу, ругая ее: “Закрой рот!”

Лицо третьей иньян стало несколько уродливым, и она встала: “Господин, я чувствую себя
немного нехорошо и пойду лягу”.

«Да, возвращайся к себе и отдохни», - Ду Юнь Хан посмотрел на третью иньян, его тон немного
смягчился.

Третья иньян присела в реверансе перед всеми и сразу ушла.

“А та, у которой совсем отсутствуют чувства приличия, в ближайшие десять дней просто
останется в своем дворе и хорошенько подумает о себе! Хм!” - После того, как Ду Юнь Хан
закончил говорить это, он тоже встал и ушел.

Ду Сяо Ли посмотрела на сердитый вид Ду Юнь Хана, чувствуя некоторое подозрение внутри.
Слова пятой иньян были действительно неприятными, но почему Ду Юнь Хан так разозлился?

После ужина Ду Сяо Ли вернулась в свой двор и позвала Ин Гэ.

«Ин Гэ, пойди и выясни прошлое третьей иньян», - сказала Ду Сяо Ли.

“Третьей иньян? Почему мисс хочет расследовать ее прошлое?” - в замешательстве спросила
Ин Гэ.

“Я заметила, что отношение моего отца к третьей иньян кажется несколько странным.
Исследуй также прошлое четвертой иньян и пятой иньян”, - Ду Сяо Ли все еще думала о
поведении Ду Юнь Хана, а также о реакции третьей наложницы Се Юй, чувствуя, что между
ними определенно было что-то странное.

«Да, мисс», - Ин Гэ подчинилась.

В это время вошла Ся Юань с кучей одежды и спросила: “Мисс, какой наряд вы собираетесь
надеть завтра?”

“Это просто кучка молодых хозяев официальных семей и молодых леди, которые собираются
поесть вместе, что ты делаешь, зачем приносишь столько одежды? Просто наугад выбери один
наряд, - сказала Ду Сяо Ли, после чего полезла в кучу и наугад выудила платье, сказав: -
Хорошо, вот это!”

«Мисс, это выглядит слишком скромно», - возразила Ся Юань.

Наряд, выбранный Ду Сяо Ли, был самым неприметным как по стилю, так и по цвету из всей
кучи. Если она выйдет в этом платье, над ней будут смеяться другие люди.

“Вся одежда мисс сшита для нее кем-то, нанятым молодым мастером Ло Ци. Даже если это
самое скромное платье, это все равно то, что другие даже не могут себе представить”, - сказала
Ин Гэ.

“Хорошо, мы были заняты сегодня весь день, приготовьтесь принять ванну, а затем ложитесь
спать", - несколько устало сказала Ду Сяо Ли.

«Да, вода для ванны уже приготовлена», - ответила Ся Юань.



Ду Сяо Ли чувствовала, что теперь она слишком избалована ими обеими. В прошлом все
делалось ею самой. Но теперь они переживают даже из-за ее одежды.

Приняв ванну, Ду Сяо Ли легла спать. Ся Юань и Ин Гэ обе тоже были отправлены ею в
постель. Хотя у них обеих были навыки мастера боевых искусств, они все равно иногда
чувствовали усталость.

Ду Сяо Ли села на кровать, сначала трижды обведя свою внутреннюю энергию вокруг тела. Это
было то, что ей нужно было делать каждую ночь, ложась спать.

На следующее утро Ду Сяо Ли встала рано. Прямо за задней дверью ее двора была река. Она
держала Сильвера за ошейник, в то время как Ся Юань держала Голд, и они все вместе
перепрыгнули через маленькую речку.

«Сильвер, вам двоим было тяжело в эти дни. Каждый день отсиживаться в карете, должно
быть, очень неудобно. Сегодня вы двое можете расслабиться и побегать. Идите, - Ду Сяо Ли
похлопала Сильвера по спине, и Сильвер убежал. Увидев, что Сильвер бежит, Голд тоже
последовала за ним.

«Мисс, вам лучше вернуться пораньше и подготовиться к походу в ресторан, иначе у вас не
будет времени позже», - напомнила Ся Юань.

«К чему такая спешка, сейчас еще так рано, - сказала Ду Сяо Ли. - Ся Юань, скажи, после того,
как мы купим эту землю, что мы должны посадить здесь?”

«Мисс хочет что-нибудь здесь посадить?» - спросила Ся Юань.

«Я все еще не решила, - сказала Ду Сяо Ли. - Я планировала использовать этот участок для
Сильвера и Голд, чтобы они могли выйти поиграть, но это место выглядит слишком глупо и
пусто, так почему бы нам не посадить здесь некоторые растения. Однако посадка деревьев и
тому подобного не кажется слишком идеальным решением”.

“На самом деле, сейчас все в полном порядке. Как только мы огородим это место, оно будет
выглядеть по-другому”, - сказала Ся Юань.

“Да, ты права. Как только отец купит это место, найди кого-нибудь, кто обнесет это место
забором. В будущем Сильвер и Голд могут просто жить здесь, и им не нужно будет
втискиваться в этот маленький дворик. Когда у меня будет время, я поведу их прогуляться вон
по тем горам”, - Ду Сяо Ли посмотрела на горы вдалеке. Это место должно понравиться
Сильверу.

“Ах, там действительно есть волки!”

Как раз в тот момент, когда Ду Сяо Ли и служанки обсуждали забор, внезапно раздался голос.

«Откуда здесь взялись волки?» - раздался еще один испуганный голос. Похоже, оба человека
были очень напуганы.

«Нехорошо, лошади остановились!»

“Ого....”

“Ах!”



Поскольку Сильвер и Голд уже убежали далеко вперед, Ду Сяо Ли и Ся Юань, услышав шум,
быстро бросились догонять волков. Еще до того, как они приблизились, они уже увидели двух
испуганных лошадей, бегущих к ним. Сверху сидели две молодые леди.

“Ах, Лю Ся, что делать?” Молодая леди на лошади впереди, по-видимому, не знала боевых
искусств. Она в страхе окликнула девушку, сидевшую на второй лошади.

«Натяни поводья и позволь лошади замедлить ход, иначе я не смогу тебя догнать!» - крикнула
девушка сзади.

“Ах!”

Первая леди натянула поводья, передние копыта лошади оторвались от земли, и все тело
девушки откинулось назад. Всадница была сброшена с лошади и собиралась приземлиться на
землю.

“Ся Юань”, - крикнула Ду Сяо Ли.
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